Antes de empezar las pruebas, Muldn le mandé una carta a sus padres contando como se

encontraba, que iba a hacer y muchas cosas mds.

Escribe la carta como si fueras Mulan.

Pero antes un breve recordatorio
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Parts of an informal letter in Spanish

/f

&
Santiago; 4 de mayo- 2013

e e —
Queriida Abuela: &~ e

Te cuendor gue Uegamos lien o Santiago.
Cuando el avicn estabo bajando; vimoy la
linda covdilleva de: Loy An Eneste momentor
tiene W poco de nieve eavla cina:
Santiago-er una- citidad muy grande y hay
muchay coyay que e piede. vey v hacer. Ayer
fuinmoy ov i cerro-que ye Uouwna Sowy Cristtlal:
La vista de la ciudad desde ahi ey impresionante.
Estin manana fuinmoy cownenando poyv el Pavgue
Forestal y almor zomoy envel Mercado Central:
Comimoy pescade frito- con enualade ala-chilena:

Manana vaunoy o mvaiifrmmy O AT
or Loy cerroy y por Lo towrde vosnoy o subils v wi
para vecorver la bahia:

Te mando wv graw salude;, & _//

UI.EQO‘F________—__________
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Lugar y Fecha
Mombre de la ciudad v
fecha en que fue escrita

Saludo
Saludo que dice a quién
vadirigida lacarta

Cuerpo

Cuerpo de la carta que
dice lo que se guiere
contar

Despedida

Frase para terminar el
comunicado y despedirse
del receptor de |z carta

Firma
Nombre de quién escribié
la carta
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